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Faxitron”Core

Specimen Radiography System

UBERPRUFEN SIE DEN INHALT

Das Faxitron Core-System befindet
sich in 1 KARTON:

INHALT

Faxitron Core-Einheit
Faxitron Core-Schnellstartanleitung

1 x Systemmonitor mit Stander

1 x Computer

1 x Monitorkabel

1 x Tastatur

1x Maus

25 x Faxitron Core-Probentabletts

2 x Schlissel

2 x USB Vision-Kabel

1 x Netzwerkkabel

3 x Netzkabel

1 x Flash-Laufwerk zur Systeminstallation
(Inklusive Benutzerhandbuch)

Bitte Uberpriifen Sie, dass der Karton
bei der Lieferung keine wesentlichen
sichtbaren Schaden an den Elementen
aufwies.

Bei Schaden wenden Sie sich bitte an
das Hologic Support-Team:

+1 520 399 8139
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SCHRITT EINS

Offnen Sie den KARTON und entfernen Sie die oberste
Schicht der Verpackung, um das Faxitron Core sicher
herauszuheben zu kdénnen.

Bitte Uberprifen Sie das Faxitron Core auf
Beschadigungen (gerissener oder gebrochener
Kunststoff, beschadigter LCD-Bildschirm usw.)

Das System wiegt fast 50 Ib (23 kg), bitte holen Sie sich
Hilfe, um das Faxitron Core sicher aus dem Karton zu
heben und an der gewiinschten Stelle zu platzieren.

SCHRITT VIER

Entnehmen Sie das Dokumentenpaket, die Probentabletts,
die Tastatur und die Maus und legen Sie sie zur Seite.
Entnehmen Sie alle Kabel und Leitungen aus dem Karton.
Entnehmen Sie den Computer und platzieren Sie ihn in der
Né&he der Faxitron Core-Einheit und des Monitors.

Verbinden Sie das Netzkabel und das Monitorkabel mit
dem Monitor. Das gezeigte Bild ist eine vereinfachte
Ansicht und kann leicht variieren.
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SCHRITT ZWEI

Entnehmen Sie den Monitor und den Stander. Entfernen

Sie die Schutztasche vom Monitor und legen Sie sie zur
Seite.
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USB-Kabel USB-Kabel Netzkabel

SCHRITT FUNF

Suchen Sie USB-Kabel und Netzkabel und schlieken
Sie sie wie abgebildet an die Riickseite der
Faxitron Core-Einheit an.
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SCHRITT DREI

Drehen Sie den Monitor 90° im Uhrzeigersinn.

Die Tasten befinden sich wie abgebildet auf der
Unterseite.
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Kabel fiir USB Vision
und Kamera

SCHRITT SECHS

Schliefken Sie die anderen Enden der USB-Kabel wie
abgebildet an den Computer an. Achten Sie darauf,
dass Sie das USB Vision-Kabel in den mit ,,Vision USB*
gekennzeichneten Anschluss stecken.




MONITOR- MAUS UND NETZ-
KABEL TASTATUR KABEL
SCHRITT SIEBEN

SchlieRen Sie das Monitorkabel und das Netzkabel wie
abgebildet an die Riickseite des Computers an.

Entpacken Sie Tastatur und Maus und verbinden Sie sie
wie abgebildet mit der Riickseite des Computers.

SchlieRen Sie das Netzkabel wie abgebildet an die
Rickseite des Computers an. Schlieken Sie die
Computer-, Monitor- und Rontgengeratstromkabel an
eine Steckdose an.

Faxitron"Core M

Specimen Radiography System Unplugged
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SCHRITT ACHT

Suchen Sie den Faxitron Core-Schliissel und stecken
Sie ihn in den Schllisselschalter an der Vorderseite der
Einheit.

Schalten Sie den Computer und den Monitor ein und
starten Sie Windows.

Schalten Sie den Netzschalter auf der Riickseite der
Faxitron Core-Einheit ein.

Drehen Sie den Schliissel im Uhrzeigersinn auf ON (EIN).
Doppelklicken Sie auf das Symbol Vision.

Das System erkennt die Faxitron Core-Einheit und
beginnt automatisch mit der Kalibrierung.

Informationen zum Betrieb des Systems finden Sie in der
Schnellstartanleitung.

Faxitron Core-System, auch bekannt als CoreVision™-System.

Faxitron Bioptics LLC

3440 E. Britannia Dr, Ste 150,
Tucson, AZ 85706, USA
servicedept-faxitron@hologic.com
+1520 399 8139
www.faxitron.com/support
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